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4)  Forstainstansritten dsidosatte ritten till ett verksamt
rittsligt skydd.

(1) EGT C 79, 10.03.2001, s. 23.
(3 EGT C 79, 10.03.2001,s. 24.
(3) EGT C 3, 05.01.2002, s. 39.
(4 EGT C 3, 05.01.2002, s. 45.

Begiran om forhandsavgérande enligt beslut av Oberlan-

desgericht Miinchen - Zivilsenate in Augsburg - av den

27 mars 2003 i mdlet mellan Niirnberger Allgemeine

Versicherungs AG och Portbridge Transport International
B.V.

(Ml C-148/03)

(2003C 146/46)

Oberlandesgericht Miinchen — Zivilsenate in Augsburg —begir
genom beslut av den 27 mars 2003, vilket inkom till
domstolens kansli den 31 mars 2003, att Europeiska gemen-
skapernas domstol skall meddela ett forhandsavgorande i
madlet mellan Niirnberger Allgemeine Versicherungs AG och
Portbridge Transport International B.V. betriffande f6ljande
fragor:

Skall domsrittsreglerna i andra konventioner ha foretride
framfor de allmdnna domsrittsreglerna i Brysselkonventionen
ocksd ndr talan vicks vid en domstol i en stat som ar part i
Brysselkonventionen mot en svarande som har hemvist i en
annan konventionsstat och dd svaranden inte gar i svaromal?

Begiran om férhandsavgorande enligt beslut av Cour de

cassation du Grand-duché de Luxembourg av den 6 mars

2003 i madlet mellan Caisse nationale des prestations
familiales och Ursula Weide, gift Schwarz

(Ml C-153/03)
(2003/C 146/47)

Cour de cassation du Grand-duché de Luxembourg begir
genom beslut av den 6 mars 2003, vilket inkom till domstolens

kansli den 3 april 2003, att Europeiska gemenskapernas
domstol skall meddela ett férhandsavgérande i malet mellan
Caisse nationale des prestations familiales och Ursula Weide,
gift Schwarz betriffande foljande frdgor:

1)  Skall artikel 76 i radets férordning (EEG) nr 1408/71 av
den 14 juni 1971 om tillimpningen av systemen for
social trygghet nir anstillda, egenforetagare eller deras
familjer flyttar inom gemenskapen (1) tolkas sd att denna
bestimmelse endast avser det forhallandet dd migrerande
arbetstagare har rdtt till familjeformaner i enlighet med
lagstiftningen i anstdllningsmedlemsstaten och enligt lag-
stiftningen i den medlemsstat dir familjemedlemmarna
ar bosatta?

2) Vid jakande svar pd den forsta frigan: Kan organ i
anstdllningsmedlemsstaten halla inne ritten till familje-
formaner om dessa organ finner att ett avslag avseende
beviljande av familjeférmaner i bosattningsmedlemstaten
inte dr forenligt med gemenskapsritten?

3)  For det fall att den forsta fragan besvaras nekande: Kan
anstallningsmedlemsstaten enligt artikel 76 i forordning
nr 140876 tillimpa bestimmelsen om kumulationsfor-
bud avseende formaner for det fall att en migrerande
arbetstagares make utfr, eller enligt lagstiftningen i
bosittningsmedlemstaten har ritt till, familjeforméner av
samma slag?

(*) i dess dndrade och uppdaterade lydelse enligt férordning (EEG)
nr 2001/83 av den 2 juni 1983 (EGT L 230, s. 6; svensk
specialutgdva, omréade 5, volym 3,s. 13).

Talan mot Irland vickt den 3 april 2003 av Europeiska
gemenskapernas kommission

(M4l C-154/03)

(2003/C 146/48)

Europeiska gemenskapernas kommission har den 3 april 2003
vickt talan vid Europeiska gemenskapernas domstol mot
Irland. Sokanden foretrdds av Karen Banks i egenskap av
ombud, med delgivningsadress i Luxemburg.





